Жеті жұрттың тілін біл, Жеті түрлі   ілім біл. 
Елге – ұран, ерге – намыс, қорған - тіл

Полиглот конкурсы
Мақсаты:
Білімділік: Студенттердің  қазақ, орыс тілі, ағылшын тілі пәндерінен алған білімдеріне жалпылай шолу жасау, қайталау жұмыстарын жүргізу.
Студенттердің  тіл туралы білімдерін кеңейту және тереңдету, олардың дүниетанымын тереңдету. Ана тіліне және басқа ұлт өкілдерінің тілін құрметтеуге тәрбиелеу. Студенттер алдында тіл мәртебесін көтеру, ана тіліне деген мақтанышын  ояту. Студенттердің шет тілдерден алған білімін өмірде қазақ тілінде пайдалануға үйрету. Өз сөзін дәлелдей білу дағдысын жетілдіру, өз көзқарасын жеткізе білу, ауызша сөйлеу біліктілігін жетілдіру және сөздік қорын байыту.
Дамытушылық: Эмоционалды-танымдық ортасын кеңейту. Көңіл қоя білу, ойда сақтау, ұшқырлық, ойлау қабілетін шыңдау, шапшаңдық пен нақтылыққа бейімдеу, тиянақты сөйлеу әдеттерін жетілдіру.
Тәрбиелік: Студенттердің ұлтаралық ынтымақтастыққа, өз елін және тілін қадірлеуге, өз отанын сүюге тәрбиелеу. Орыс, ағылшын тілдеріне деген қызығушылығын арттыру.
Сабақтың барысы:
Жүргізуші: Қайырлы күн, құрметті ұстаздар мен студенттер!
Ведущий: Здравствуйте, уважаемые преподаватели и студенты! Good morning, pupils and teachersand students! Willkommen zu unserem Spiel!   
Жүргізуші:Қазақстан – көп ұлтты мемлекет. Осында тұратын барлық ұлттардың құқықтары бір. Тіл- халықтың жаны, сәні, тұтастай кескін келбеті, болмысы. Тіл әрбір адамға ана сүтімен бірге еніп қалыптасады. Адамды мұратқа жеткізетін – ана тілі мен ата дәстүрі. Тіл байлығы – әрбір елдің мақтанышы. Елбасы Н. Ә. Назарбаевтың Қазақстан халқына Жолдауында «Қазақстан бүкіл әлемде халқы үшін үш тілді пайдаланатын мәдениетті ел ретінде танылуға тиіс. Бұлар қазақ тілі - мемлекеттік тіл, орыс тілі - ұлтаралық тіл, ағылшын тілі - жаһандық экономикаға ойдағыдай кірігу тілі» делінген. Сонымен, бүгінгі сайысымыз осы үш тілді өзара ұштастырып, өз орнымен қолдана білу қажет екенінің тағы бір дәлелі.
Ведущий:Республика Казахстан – многонациональное государство с богатой историей, культурой и традициями народов, проживающих на её территории. Исторически сложилось так, что на территории Казахстана действует и развивается более 100 языков, но государственным языком является казахский язык. 
В основном законе государства – Конституции Республики Казахстан – записано, что русский язык является языком межнационального общения. Президент нашего государства Нурсултан Назарбаев выступает за знание нескольких языков. И этот наказ  активно внедряется  во всех учебных заведениях, проводится множество  конкурсов на знание языков.И сейчас мы предлагаем вам испытать свои знания в конкурсе «Полиглот».  
Wearegladtoseeyoutoday.  It is an important day in our country. The President of our Republic pays a great attention for development of the languages. 
Welcome to the game.
We are happy to have you here.
In connection with progressive development of a society development of a society, last years the increasing interest to foreign language is observed.
One of the reasons of it is desire to travel on the world, to enrich the knowledge in dialogue with representatives of the various countries and cultures. The most popular foreign language is English. Therefore it is not casual one of the widespread languages studied at school, English language is.
Жүргізуші: 1 кезең. «Мәнерлеп оқу». Әр команда үш тілде жаттаған өлеңдерін мәнерлеп оқулары шарт.

Ведущий: 1 тур «Конкурс выразительного чтения». Каждая команда выразительно прочитает стихотворения на трех языках

Қымбат маған ана тілім, бал тілім,
Қымбат маған дана тілім, ар тілім.
Ақ сүтімен бірге сіңген бойыма,
Ана тілім – ардақ тұтар алтыным.
Ана тілін жырлап өткен талайлар,
Жырлап өткен Ыбырай мен Абайлар.
Қасиетті менің ана тілімде,
Өшпес мәңгі алаулаған арай бар.
Өлең-жырмен арайланса тау күліп,
Ардақтымды жырлап өтем ән қылып.
Мағжан, Қасым, Мұқағали жырларын,
Жалғастырып жаза берем мәңгілік,
Деп мен өз тілімді жырлағым келеді.      Әдібай Табылдиев

Но как родной люблю я русский:
Он нужен мне как небо каждый миг.
На нем живые трепетные чувства открылись мне,
И мир открылся в них.
Текут две речки в сердце,  не мелея,
Становятся единою рекой.
Забыв родной язык я онемею,
Утратив русский – стану я глухой.        Танзиля Зумакулова

Oh, friendunseen, unborn, unknown,
 Student of sweet English tongue,
 Read out my words at night alone:
 I was a poet, I was young
 Since I can never see your face,
 And never shake you by the hand,
 I send my soul through time and space
 To greet you. You will understand.
James Elroy Flecker

A teacher is a person 
Who helps you every day. 
Who scolds you when you're bad 
And helps you find your way.
Thanks for what you did for me, 
for teaching me something new. 
For I would not be here today 
If it hadn't been for you.           Thank You Teacher

Ана тілі
Туған анам сөйлеген ана тілім,
А дегенде: «Апа» дей алған тілім.
«Апаға» «ата» деген сөзді қосып,
Бірте-бірте сол тілмен алдым білім.
Әжем байғұс әлдилеп өз тілімен:
«Ұйықтай ғой, әкетайым, – деді, – күнім».
Ақ, қара, жақсы, жаман атын біліп,
Осы тілмен айырдың заттың түрін.
Бірді мақтап, біреуді даттасам да.
Ренжітіп, қуантсам да қайсыбірін,
Ана тілі – сүйкімді тіл, жағымды тіл,
Осы тілмен айтылар бар пікірім.
Қуанам жақындарға, достарыма,
Қалдырмай сөйлесе алам іштей кірім.
Ән салып, шер тарқатып өлең айтып,
Сол тілмен ақтарылар барлық; сырым.Тайыр Жомартбаев

ПУШКИНСКИЙ ЯЗЫК
Нам будет некого винить,
Когда не сможем сохранить,
К чему как к солнцу ты привык – 
Великий Пушкинский язык!!! 
В цене лишь деньги и товар,
И страшен лжи истошный крик…
И топчут с грязью дивный дар – 
Бесценный Пушкинский язык!!!
Но это – страх временщика…
А жизни век в грядущем – миг!
Грядёт к народам на века
Бессмертный Пушкинский язык!!!        НиколайЗаболоцкий

Жүргізуші: 2 кезең «Жалғастыру». Бұл кезеңде командалар мақал-мәтелдердің жалғасын айтулары керек
Ведущий: 2-тур «Продолжи пословицы». Это конкурс на лучшего знатока пословиц и поговорок,  вам нужно продолжить пословицы и поговорки.
«Жолсерік» командасына:
Ақыл көпке жеткізер ....                       Өнер көкке жеткізер
Тұз астың дәмін келтірсе...                  Мақал сөздің мәнін келтіреді.
Ер салмағын  ел көтереді....                Ел салмағын жер көтереді
Жанған от тәнді жылытады...             Жақсы сөз жанды жылытады
Адамды түсіне қарап таныма..          Адамды ісіне қарап таны

Ученье – свет,                                а не ученье – тьма
Семь раз отмерь,                           один раз отрежь
Родную мать                                   никем не заменишь
Слово не воробей,                         вылетит – не поймаешь
Не мил и свет,                                 когда друга нет

A tree is known by its fruit.   
Better late than never. 
Honesty is the best policy. 
Many men, many minds. 
There is nо place like home. 

«Диспетчер» командасына:

Ақыл – тозбайтын тон,                             Білім – таусылмайтын кен.
Отаны бірдің жүрегі бір                                     Жүрегі бірдің тілегі бір
Аяғы жаман төрді былғар,                         Аузы жаман елді былғар.
Шебердің көзі — мерген,                                   Шешеннің сөзі — мерген.
Көп жасаған білмейді                                         Көпті көрген біледі.


 По оде6жке встречают         			По уму провожают
Маленькое дело					Лучше большого безделья
Сила – в знании, 					Знание – в книгах
Нечего тому страшиться, 				Кто ничего не боится
Глупый осудит, 					а умный рассудит

East or West						 — home is best. 
Measure twice						 and cut once
Practice 						makes perfect
The early bird						 catches the worm
A friend in need					 is a friend indeed.



Жүргізуші: 3 кезең: «Сөйлем құрастыру». Сөздерді пайдалана отырып, уш тілде сөйлем құрастыру керек
Ведущий: 3 тур. «Составь предложения». Составьте предложения, используя разбросанные слова


	Русский 
	Английский 
	Казахский 

	
	
	

	Старый друг лучше новых двух
	Friend in need is a friend indeed.
	Ескі  дос жана екі  достан артық. 

	В гостях хорошо, а дома лучше. 
	East or west home is best
	Туған жердей жер болмас, туған елдей ел болмас.



1 команда
Каз.    Ескі  дос жана екі  достан артық
Рус.    Старый друг лучше новых двух
Англ.   Friend in need is a friend indeed.
2 команда
Каз.   Туған жердей жер болмас, туған елдей ел болмас.
Рус.   В гостях хорошо, а дома лучше.
Англ.   Eastorwesthomeisbest


Жүргізуші: 4 кезең «Ойла, тап»
Бұл кезеңде жұмбақты шешіп, оны орыс тілі мен ағылшын тіліне аударып айту керек. (Әр топқа 4 жұмбақ). Жауапқа 5  ұпайдан беріледі.
Ведущий:«Угадай-ка»  Отгадайте загадку и переведите отгадку на 3 языка –казахский, русский и английский. За каждый правильный ответ команда получает 5 баллов.
«Жолсерік» командасына:
Көтеріліп теңізден
Аспанға биік барамын.
Биіктеп қайта түсемін
Өңі кірер даланың. (жаңбыр – дождь – a rain)

Балдан тәтті (ұйқы – сон – a dream)

Бірзат бар дүниеде құшағы кең,
Ұшқан құс, жүгірген аң бәріне тең.
Адамзат, жан-жануар арасында
Мәңгілік өсіп-өніп өмір сүрген. (жер – земля - earth)

Жаханда бір нәрсе бар аузы жабық,
Ашылар мезгілінде бауырын жазып.
Ішінде толып жатқан қазына бар
Қорек қып пайдаланар тамам халық. (кітап – книга – abook)


«Диспетчер» командасына:

Мұрты бар, сақалы жоқ,
Тоны бар, шапаны жоқ. (мысық – кот – acat)

Ерте тұрдым,
Алып ұрдым. (есік – дверь – adoor)


Аласа тауда алуан алма,
Алқызыл болмай, аузына салма. ( қызанақ – помидор – atomato)

Кеудесінде жаны жоқ,
Тамырында қаны жоқ.
Май жейді,
Су ішеді. ( көлік – машина – acar)

Жүргізуші: 5 кезең: «Бәйге». Командалар берілген сұрақтарға тез жауап берулері керек
Ведущий: 5 тур. «Байге». Командам необходимо быстро ответить на поставленные вопросы

«Жолсерік» командасына:
1. Жалпы, жалқы, деректі, дерексіз болып бөлінетін сөз табы  (зат есім)
2. Тілдің дыбыстық жағын зерттейтін тіл білімінің саласы  (фонетика)
3. «Қырық мысал», «Маса» жинақтарының авторы                (Ахмет Байтұрсынов)
4. Шығарма кейіпкерлерінің өзара кезектесе сөйлесуі           (диалог)
5.Аңыз кейіпкеріне айналған жырау            (Асан қайғы)

1. Раздел науки о языке, изучающий части речи    (морфология)
2. Назовите разряд прилагательных заячий след, волчий  хвост, папин костюм, дедов дом (притяжательные прилагательные)
3. Слова, близкие по значению – это ….     (синонимы)
4. Устойчивые сочетания слов – это ….      (фразеологизмы)
5. Фонетика изучает …..                               (звуки речи)

1. A building or room in a building where you can buy things.
(a shop, магазин, дүкен)
2. A small point of light that can be seen in the sky at night.
(a star, звезда, жұлдыз)
3. Someone whose job is to teach.
(a teacher, учитель, мұғалім)
4. A place where are you pay to watch a film.
(a cinema, кинотеатр, кинотеатр)
5. A book that tells you what words mean and how to spell them.
(a dictionary, словарь, сөздік)

«Диспетчер» командасына:
1. 19-ғасырда Орыс Жағрафиялық қоғамының толық мүшесі болған қазақ   (Ш. Уәлиханов)
2. Бір адамның ұзақ сөзі    (монолог)
3. Қазақ тілі емлесінің реформаторы, грамматиканың, әдебиет теориясының негізін салушы кім?     (А. Байтұрсынов)
4. М. Дулатовтың 1909 жылы Уфа қаласында басылып шыққан кітабы     («Оян, қазақ!»)
5. Тыныс белгілері туралы ережелер жинағы қалай аталады?  (Пунктуация)


1. ОПЖД, СНГ, АТС – это слова ….           (сложносокращенные слова, аббревиатура)
2. Сколько падежей в русском языке?         (шесть)
3. Корень, приставка, суффикс, окончание – это …              (морфемы)
4. Кенгуру, такси, пальто – это…..                                       (несклоняемые существительные)
5. К какому склонению относятся существительные речь, вещь, ночь   (к третьему)

1. A little old woman has twelve children. (жыл, год, year)
1st team
2.A place where things are made, often by machines. (a factory, завод, зауыт)
3. A machine like an electric cupboard that you keep in your kitchen and use for keeping food cool and fresh.(a fridge, холодильник, тоңазытқыш)
4. The room in a house or restaurant where food is prepared to eat.
(a kitchen, кухня, асүй)
5. A drawing of an area which shows cities, rivers, roads etc.
(a map, карта, карта)
Жүргізуші: Осы сайысты мына өлең шумағымен аяқтайын.
Туған тілім – тірлігімнің айғағы,
Тілім барда айтылар сыр ойдағы.
Өссе тілім, мен де бірге өсемін,
Өшсе тілім, мен де бірге өшемін.
Тілсіз хайуан – бейшара.

Ведущий : Праздник языков - это праздник мира и дружбы. Весь народ поет и танцует.  И у нас сегодня праздник , а значит и мы будем петь.  




